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Anomauia. Cmammsi npucesyeHa KOMnieKCHOMY aHali3y MemoOudHuUx nioxooie

ma me)CHO]lOZiZZ, CnpAmMoe6arux HaA eqbekmueHe 3ACB0€HHA JIEKCUKU 3@06_)/6&’{&]1/[1/[

oceimu y npoyeci 8usueHus iHo3emMHoi moeu. Jlocniodceno cumepeito mpaouyitiHux

MexXHIK ma IHHOBAYIUHUX Memoois, NOOAHO ix meopemuyHe OOIPYHMYBAHHS MdA

BEKMOPU NPAKMUYHO20 6nposaddicents. Ocobausy ysazy npuoiieHo cmpameiam

ABMOHOMHO20 ONPAYIOBAHHA Mamepiany, NPUHYUNAM Op2aHi3ayii IHMepeaIbHUxX

noemopenb ma aKkmusizayii 60KadyIApY 6 PI3HUX 6UOAX MOGIEHHEBOI OisIbHOCMI.

Bucsimneno ponv yugposux mexnonozii y nepconanizayii 1eKCuuH020 Ha84aHHs ma

3aNPONOHOBAHO NPAKMUYHI peKoMeHOayii Ons1 onmumizayii camocmitinoi pobomu

3000y8auis.
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Annotation. The article provides a comprehensive analysis of methodical
approaches and technologies aimed at effective vocabulary acquisition by higher
education learners in the process of foreign language learning. The study explores
the synergy between traditional techniques and innovative methods, providing their
theoretical justification and vectors for practical implementation. Particular
attention is paid to strategies for autonomous material processing, principles of
organizing spaced repetition, and vocabulary activation in various types of speech
activities. The role of digital technologies in personalizing lexical training is
highlighted, and practical recommendations are offered to optimize the independent
work of students.

Key words: vocabulary acquisition, higher education learners, lexical

approach, educational technology, autonomous learning.

Beryn. AxTyallbHICTH MPOOJIEMHU 3aCBOEHHS JIEKCUKM 3YMOBJIEHA ii POJUIIO Y
dhopMyBaHHI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIeTeHINi. HemocTaTHii CIIOBHMKOBHM 3armac CTae
roJIOBHUM Oap’epoM y MoBJieHHI. CydacHa JIIHTBOJWJAKTHKA €BOJIIOLIIOHYBAJIa BiJ
IPaMaTUKO-TIEPEKIIATHUX METOJIIB 10 KOMYHIKaTUBHO-OPIEHTOBaHUX, JI€ JIEKCHUKA €
HE 130JIbOBAaHNUM €JIEMECHTOM, a OCHOBOIO JISIITLHOCTI.

Hes3Baxkaroun Ha 3HAUYHY KUIBKICTH JOCHIKEHb Y Taldy3l METOIUKH HaBYAHHS
1HO3eMHHUX MOB, TUTAaHHSA TMPO ONTUMAJIbHI NIISAXH (OPMYBAHHS Ta PO3IIUPEHHS
JIEKCUYHOTO 3aracy 3aJIMIIAI0ThCs MPeIMeTOM AUCKyCiii. OCBITHIM mpoIec y BUIIIIM
IIKOJII TIOTpeOy€e BpaxyBaHHS IICHUXOJIOTO-TIEAArOriYHUX OCOOJIMBOCTEH JIOPOCIIUX
3no0yBauiB [1, ¢. 50]. IcHye moTpeba B cucTemaTH3allii Ta y3araJibHEHHI 1CHYIOYHX
METOJMYHUX HaNpalioBaHb, a TaKOX Yy po3poOll MNPAKTUYHO OPIEHTOBAHUX
pEeKOMEHAIll i1 BUKJIAJa4ylB Ta CTpaTerii caMoCTiHHOI poOoTH aJis 3100yBaviB
OCBITH.

Meta cTaTTi - cucTeMaTU3yBaTH METOJIUYHI MIXO0IU /10 3aCBOEHHS JIEKCUKU Ta

PO3pPOOUTH TMPAKTHYHI PEKOMEHMAAIIl SK Il BUKIAJadiB, Tak 1 JJs 3100yBadiB
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OCBITM, Ha OCHOBI IHTErpauii TPaJAUI[IHHUX Ta I1HHOBAIIMHUX TEXHOJOTIN IS
MiABULIEHHS €()eKTUBHOCTI aBTOHOMHOTI'O Ta ay/IUTOPHOTO HaBYaHHS.

BukJiiaa ocHoBHOro Marepiany. MeToivka HaBUaHHS JICKCHUKU 1HO3€MHOI MOBHU
IPYHTYETbCS HA  TPHUHIMIAX: KOMYHIKATUBHOI ~ CIPSIMOBAHOCTI  (3[aTHICTH
CIUIKYBAaTUCA B pEaJbHUX CHUTyaIlisiX); KOHTEKCTyami3alii (3acBOEHHS depes
3MICTOBHI 3B’SI3KH); CBIJJOMOCTI Ta aKTUBHOCTI (yCBiZOMJICHHSI (OPMHU 1 3HAYCHHS);
iHTerparli (moeaHaHHs 3 TPaMaTHKOIO Ta (POHETHUKOIO).

Tpaguiiitni MeTonn 3acBOEHHS JIEKCHKM (MEXaHIYHE 3aydyBaHHS CIIMCKIB,
MepeKyaa, MOSICHEHHs BUKJIa/1adya) MalOTh TPUBATY JIIHTBOJAUIAKTUYHY T'€HE3Y, MIPOTe
B CyYaCHUX yMOBaX JIEMOHCTPYIOTh CYTT€BI OOMEXEHHS: Ne(PIIIUT KOHTEKCTyali3allil
Ta TmacuBHY poib y4Hs. EdektuBHi cTpaTerii BUBUEHHS JEKCHKH BKJIIOYAIOThH
CB1JIOMH BIJ0Ip OJMHUIL Ta iX KOHTeKcTyamizarito [8, ¢. 110]. [lepciektuBHUM €
nexcnunuid miaxia (Lexical Approach), skuii kKapJuHaIbHO 3MIHIOE POKYC 3 OKPEMUX
CIIB Ha BHUBYEHHS LUIICHUX JEKCHYHUX OJIOKIB [5, c. 45; 9, c. 78]. MexaHiune
3ay4dyBaHHS, X0Y 1 3aJIMIIAE€THCS BAXJIMBOIO KOTHITUBHOIO TpAICIO IS MEPBUHHOI
¢ikcamii ¢GopMu clioBa, 4acTo BeAe€ JO0 MAaCMBHOTO peE3yjbTaTy, He (QopMyrouu
HAaBMYOK >KMBOT'O MOBJICHHs. HaamipHa opieHTaIlis Ha MepeKiiaj] MPOBOKYE SBUIIE
MI)KMOBHOI 1HTep(depeH1Iii, BHACIIOK YOro 3/00yBayl OCBITH HECBIAOMO MEPEHOCSThH
rpamMaTMyHl MOJENl PIAHOI MOBHM B IHIIOMOBHE cepenoBuule. lle cTBoproe
KOTHITUBHUI 0ap’ep, 10 MEepemKopKae (opMyBaHHIO MEXaHI3MiB O€3M10CEPETHBOTO
MHUCJICHHSI MOBOIO, SIka BUBYA€ThCS. BoaHOuac MOsSCHEHHs BHUKIIaaada, podora 31
CJIOBHMKaMHU Ta BHUKOPUCTAHHA KapTOK 3a0e3MeuyyroTh HEOOXiNHY Bi3yalbHY
MIATPUMKY Ha TOYaTKOBMX ertamax. Lli emeMeHTH MOXyThb OyTH e(EeKTHBHO
IHTErpOBaHl B Cy4YacHI KOMYHIKAaTMBHI MIAXOAW $K JOMOMIXKHI IHCTPYMEHTH IJIs
camMoCTiHHOT poOoTH, 3a0esneuyroud (yHAAMEHT I MOJAibIIOl aKTHUBI3allil
JICKCUYHOTO 3a11acy.

CyyacHa JNIHTBOAUIAKTHKA aKTUBHO pO3pO0Jsie Ta BIPOBAIKYE 1HHOBALIWHI
METOJH Ta BUKOPUCTOBYE HOBITHI TEXHOJIOT11, IO IPOMIOHYIOThH O1IBII IHTEPaKTHUBHI,
KOHTEKCTYyaJIi30BaHl Ta MepCOHaI30BaH1 CIIOCOOM 3aCBOEHHS JIEKCUKU ITPU BUBUYEHHI

iHO3eMHUX MOB. lle o3Hauae, 1m0 37100yBavi OCBITH OINAHOBYIOTH HE JIMIIE OKpEMi
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CJIOBa, a ¥ YycCTaJeHl CJIOBOCIOJYYEHHS, KOJIOKAIlii (THUIOBI IIO€IHAHHS CIIIB,
HalpUKIJIAQJ, «CWJIbHA 3JIMBa», «IPUUMATH PIlIEHHS»), 1aiomu ((ppaszeonorizmuy,
3HAYeHHS SAKUX HE BHIUTUBA€E 31 3HAUCHb OKPEMHUX CJiB, HaMpHKIal, «OUTH
Oaliukm»), ¢ppa3oBi JaieciaoBa (J1€cI0Ba 3 MPUHMEHHUKAMH a00 MPUCTiIBHUKAMHU, 110
YTBOPIOIOTh HOBE 3HAYCHHS, HANPUKIAA, «IUBUTUCS 3a») Ta IHII cTami ¢pasu.
OcHoOBHa 1/1ed MOJsITae B TOMY, 110 MOBA CKJIQJA€ThCA HE CTUIBKU 3 OKPEMHX CIIiB,
CKUIBKH 3 TaKUX JIEKCUYHUX OJIOKIB, 1 BOJIOJIHHSA HUMH 3HAYHO TOJIETIIY€E PO3YMIHHS
Ta IPOIYKYyBaHHS MOBJICHHS B aBTEHTUYHHX KOHTEKCTax. 3100yBadi OCBITH BYATHCS
pO3Mi3HaBaTU Ta BUKOPUCTOBYBATH IIi OJIOKM B pealbHUX CHUTYaIllsIX CIUIKYBaHHS,
IO CIIpUsi€ OUIBII TPUPOTHOMY Ta BIILHOMY BOJIOJIIHHIO MOBOIO.

[loTy’)xHUM 1HHOBaUIMHUM 1HCTPYMEHTOM BHUCTYIIA€ METOJ  3aHYPEHHS
(Immersion), BOpOBaJKEHHS IMEPCUBHUX TEXHOJOTIM Ta CEpPEJOBUII J03BOJISE
3n00yBayaM MOJIEIIOBAaTH YMOBH, MaKCHUMaJIbHO HAOMKEHI JI0 aBTEHTHUYHOIO
MoOBHOro tmpoctopy [3, c. 47]. lle 3abesneuye 3700yBauaM OCBITH MOCTIHHY
B3a€MO/IIO 3 IHO3EMHOIKO0 MOBOIO, CTUMYJIIOIOUH ii MPUPOJHE Ta HECBIIOME 3aCBOEHHS
yepe3 Oe3nepepBHUM KOHTAKT 13 aBTEHTUYHUM KOHTEHTOM. lle Moxke OyTu moBHE
3aHYpEHHS, KOJIM BCl MPEAMETH BUKIAIAIOThCS 1HO3EMHOI0 MOBOIO, a00 YacTKOBE
3aHYPEHHS, KOJU 1HO3eMHA MOBa BUKOPUCTOBYETHCS HA TIEBHUX 3aHATTAX YM TiJ 9ac
no3akyiacHuX 3axoniB. OCHOBHa MeTa METOAYy — OTOYMTH 3700yBaya OCBITH
1HO3EMHOIO0 MOBOIO SIKOMOTa O1JIbIIIe, 1100 CIPHUATH i1 IPUPOJIHOMY 3aCBOEHHIO Yepe3
KOHTEKCT Ta IMOCTIHHY HEOOXIJHICTh PO3yMIHHA Ta CIIUJIKyBaHHA. B Takomy
CEPENIOBHUIIl JIEKCHKA 3aCBOIOETHCS HE 130JbOBAHO, a OPraHIYHO BIUTITAETHCS B
MpoIlec KOMYHIKAIlli, 0 CIIPHSIE KPaIloMy PO3YMIHHIO 11 3HaYCHHS Ta BXKUBAHHS.

BaxnuBy posb y CydyacHOMY HaBYaHHI JICKCUKW BIJITPa€ CTOPITEIIHT
(Storytelling). CropiTemiHr SK MeTOJ CTBOPEHHsS KOTHITUBHUX acoIliaIliii crpuse
KpaloMy 3anaMm’STOBYBaHHIO HOBHUX JIEKCMYHMX ojauHuub [8, c. 150]. Ictopii €
MOTY>KHAM 1HCTPYMEHTOM JUIsl 3aJdy4yeHHs yBaru 3700yBayiB OCBITH, CTBOPEHHS
EMOIIIHHOTO 3B 3Ky 3 HaBYAJIBHUM MaTepiaioM Ta HaJaHHA KOHTEKCTY s
pO3yMiHHSI HOBUX cHiB. IcTopli MOXKYTh OyTH SK pO3MOBIASMHM BHUKJIAJaya, TakK 1

aZanToOBaHUMH 200 aBTEHTUYHUMU TEKCTaMU, MyJIbTH1IbMaMU YH BiJCOPOIUKAMHU.
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3HAUYHOTO MOUIMPEHHS Ha0yBa€ BUKOPUCTAHHSA IrOp Ta ITPOBUX €JIEMEHTIB
(Gamification) y mporieci 3acBOeHHs JeKCUKH. [elMidikaiis uepe3 HUPpoBi
m1aTdhOpMH MiABUIIY€E MOTHUBAIIIIO 3/100yBadiB Ta 3HWKYE KOTHITHBHE HABAHTAKCHHS
pu poOoTi 3 ekcukoro [7, c. 110]. I'eiimidikaris nepeadadae 3acTOCyBaHHS ITPOBUX
MEXaHIK, TaKUX SIK HapaxyBaHHS OayiB, 3MaraHHs, TOCSATHEHHS, PiBHI CKJIQTHOCTI,
BUHAropoJy, y HEIrPOBOMY KOHTEKCTI HaBYaHHS. BUKOpHCTaHHS irop, KpOCBOP/IIB,
BIKTOPHH, I1HTEPAaKTMBHUX 3aBJaHb Ta IHIIMX IIPOBUX €JIEMEHTIB ITiABHUIILYE
MOTHBAIlI0 3700yBaviB OCBITH, POOUTH NPOIEC HABYAHHA OLIBII I[IKABUM Ta
3aXOIUTIOIOYMM, a TaKOX CHpHsI€ KpaloMmy 3amaMm’ siTOBYBaHHIO JIGKCUKH Yy
HeBUMYIIEH1H aTMocdepl. Irpu MOXKyTh OYTH SIK TpaAUIIHHUMU, TakK 1 TUPOBUMHU, 3
BUKOPUCTAaHHAM CIEL1a]i30BaHUX M1aTGopm Ta noaatkiB. CyyacHa METOJUKA TaKOXK
aKTUBHO BUKOPHUCTOBY€E aBTEHTHYHI MaTepiann. PoOoTa 3 aBTEHTUYHUMU JIKEpeIaMu
N03BOJIsIE 3700yBayaM Kpalle 1HTErpyBaTUCAd B MIKKYJIbTYpPHUW KOMYHIKQTUBHUUN
npocrip [11, c. 92].

CyyacHa MeTOJIMKa HaBYaHHS JIGKCUKM TaKOX AaKTUBHO BUKOPHCTOBYE
aBTEHTUYHI MaTepiajii, TOOTO Marepiai, CTBOPEHI HOCIAMH MOBU JJIA pealbHUX
KOMyHIKaTUBHUX Iueh. [le MoxyTe Oytu ypuBku 3 (PuUIBMIB, MiC€Hb, HOBUHHUX
cTaTeid, OJOTIB, MOAKACTIB, IHTEPB’I0 Ta IHIIUX pealbHUX TeKCTiB. Pobora 3
ABTEHTUYHUMH MaTepiajlaMy JI03BOJIsIE€ 3100yBady 0aUNTH JIEKCHKY B 11 IPUPOTHOMY
BXKMBaHHI, 3HAWOMUTUCA 3 PI3HUMH CTWISIMH MOBJIEHHS Ta COLIOKYJIbTYpPHUM
KOHTEKCTOM. XoOua aBTEHTHUYHI Marepiaid MOXYTb OyTH CKJIQJIHUMH JJis
MOYATKIBIIIB, X aJlaliTOBaHE BUKOPHUCTAHHS MOJKE 3HAYHO MiABUIIUTH €(EKTUBHICTH
HaBYaHHS JICKCUKH.

PeBoutroliifHi 3MiIHM B METOJMKY 3aCBOEHHS JICKCUKH TPUHECIO 3aCTOCYBaHHS
iH(popmariiino-komyHikaiiiaux TexHosori (IKT). CydacHa miHrBoAgumakTHKa
posrisigae MudpoBi IHCTPYMEHTH HE JIUILE K JOTMOMDKHHUHN 3aci0, a K cepeOBHIIEC
s peanmizanii Jiekcuunoro miaxoxy (Lexical Approach), BukopucTaHHsl OHJIalH-
mw1aTGopM CyTTEBO ONTHMI3Y€E 3aCBOEHHS CTIMKHUX CJIOBOCIOJIYYEHb Ta KOJOKAIHN Y
JTUCTaHIltHOMY pexuMi [2, c¢. 115], a iHTerparisi MTYYHOTO 1HTEJIEKTY 3a0e3neuye

aJanTUBHY 3BOPOTHY BIiJMOBIAL Ta IHAUBIAyadbHI TPAEKTOPIi pO3BUTKY [6, c. 120].
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CrorojHi icHye mupoka kiacudikaiis udpoBUX pecypcis, M0 3a0e3MeuyoTh
€(EeKTUBHICTb JEKCUYHOTO HABYAHHS:

1. Mo06inpHI TpeHaXepH Ta 3acTOCYHKH (Hamp., Quizlet, Memrise): 3acHOBaHi Ha
QIrOpUTMax IHTEPBAILHOTO MOBTOPEHHS, BOHU J03BOJISIIOTH aBTOMATHU3YBaTH MIPOIIEC
3aydyBaHHs (JOpMHU Ta 3HAUYCHHS cloBa. BUKOpUCTaHHS €NEKTPOHHUX (IIeHI-KapToK
cpusie Bizyanizaiii Ta MIBUIKOMY JOCTYIY 0 MaTepiaay 1mo3a ayauTopiero.

2. KonTekcryanbHi OHJIAWH-CIIOBHUKM Ta KOPIyCH TEKCTiB (Hamp., Reverso
Context, Ludwig): mo3BOJsII0TH 3100yBayaM OCBITH OauuTH pealibHl MPUKIAAN
B)KMBAHHS CJIOBA B aBTEHTUYHUX KOHTEKCTAaX, IO JIONOMAara€e po3pi3HATH CEMaHTHYHI
HIOQHCH Ta OCOOJIMBOCTI CIIOJTY4yBaHOCTI.

3. IuTepakTuUBHI MyJIbTUMEAIMHI TiaTdopmu (Hamp., LearningApps, Wordwall):
HAJAI0Th MOXJIMBICTh BHUKJIaJa4aM CTBOPIOBATH 3aBJaHHS Ha BCTAaHOBJICHHS
JIOTIYHUX BIJMOBITHOCTEN, KpOCBOpAM Ta BIKTOpUHH. lle crpusie iHTeHcudikaiii
MPOILIECY CEMAHTHU3ALlll HOBUX OJMHMIIb YE€PE3 ITPOBY AISIIBHICTb.

TakuMm 4YWHOM, 1HTErparlis 1HHOBALIMHUX METOJIB Ta TEXHOJOTIM MPOIOHYE
BapIaTUBHICTh HaBYaHHS, BPaXOBYIOUM 1HAMBIyalbHI HaBYaJIbHI CTUJIl 3100yBayiB
OCBITH Ta HAJAI0UU JOCTYN JI0 aBTEHTUYHUX MOBHUX PECYPCIB y PEXKUMI PEeaIbHOTO
qacy.

EdexTuBHE 3acBO€HHS 0a3yeThCsl Ha aNrOpUTMax IHTEPBAIBHOIO MOBTOPEHHS
(Spaced Repetition) Ta aktuBHOrO BinTBopeHHs (Active Recall). IIponec akrupizartii
JEKCUKU BI1AOYBAa€TbCS IMOETAlHO: Bl KOHTPOJbOBAaHUX BIpaB (3allOBHEHHS
MPOITYCKiB) 10 YMOBHO-KOMYHIKQTUBHUX (POJIOBI ITpH) Ta BUIBHO-KOMYHIKATUBHUX
3aBAaHb (MpoekTHa pobOTa, MUCKYcCii). BUKOpUCTaHHS alrOpUTMIB 1HTEPBAIBHOTO
MOBTOPEHHSI  JI03BOJISIE  ONTHMMI3YBaTH TMPOIEC 3aCBOEHHSA BOKAaOymsapy Ta
MiHIMI3YBaTu KpuBY 3a0yBanHs [10, c. 140].

Jl1s Toro, 100 ONTUMIi3yBaTH MPOIEC 3aCBOEHHS JIGKCHKH 3100yBadaMu OCBITH,
BUKIIaJJayaM 1HO3EMHHUX MOB PEKOMEHAYETHCS JTOTPUMYBATHCS  HACTYITHHX
MPaKTUYHUX TTOPAI:

1. IlnanyBaTy JeKCUYHE HABYAHHS SIK HEBiJl'€EMHY YaCTHUHY KOXKHOTO YPOKY.
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2. Ilpe3eHTyBaTH HOBI OJIMHMIII BUKIIIOYHO B KOHTEKCTI ISl PO3YMIHHS iXHBOI
CIIOJTy4yBaHOCTI.

3. BopoBamkyBaTi aiaTOpUTMHU IHTEPBAJLHOTO TIOBTOPEHHS Ta AaKTHUBHOTO
BinTBOpeHHs (Active Recall).

4. BukopuctoByBatu 1udpoBi iHCTpymMeHTH (Quizlet, Wordwall) s
reimidikarii mporecy.

5. CucteMaTU4YHO TMPOBOJUTH KOMYHIKATHUBHI BIpPaBH I [EPEBEICHHS
JIEKCUKHU B aKTUBHHU 3amac.

6. O1iHIOBATH 3JaTHICTH 3/100yBada OCBITH JIOPEYHO BUKOPUCTOBYBATHU JIEKCUKY
B FOBOpPIHHI Ta MUCHMI, a HE JIUIIIE 3HAaHHS TIEpPeKIamy.

[IpakTruH1 pekomMeHaalii 1y 3100yBaviB OCBITH:

1. 3acTocoByBaTH CTpaTerirc aBTOHOMHOTO HaBYaHHS IUIIXOM BHKOPUCTAHHS
MOOUTRHUX  TpeHaxkepiB  (Hamp., Quizlet, Memrise) mana cucremaTuzaii
1HIUBITyaJIbBHOIO BOKAOyJIsIpy Ta aBTOMAaTH3alli po3Ii3HaBaHHA JEKCUYHUX OJJUHULb.

2. lotpumyBatucs rpadiky iHTepBabHUX MOBTOpeHb (Spaced Repetition), 1m0
J03BOJISIE OMTHMI3yBaTH TMEpexis] JEKCUKH 3 KOPOTKOCTPOKOBOI y TOBTOTPUBAIY
nam’iTb, MiHIMI3y10uHu e€(eKT 3a0yBaHHS.

3. ®okycyBaTucsa Ha BUBUEHHI MOBHUX OJiokiB (lexical chunks) Ta xomoxariiii
3aMICTh 130JIbOBAHUX CJIIB, BUKOPUCTOBYIOUM KOHTEKCTyalbHI CJIOBHHMKHM (HaImp.,
Reverso Context) my1st aHai3zy NpupoIHOT CIIOTYyUyBaHOCTI CITIB.

4. AxTuBi3yBaTu JIeKCMYHMIM 3amac uepe3 «Active Recall» (akTuBHE
BIITBOPEHHS), HAMArarOYMCh BUKOPUCTOBYBATH HOB1 KOHCTPYKIII1 y BJIACHUX YCHHX
MOBIJJOMJICHHSIX Ta €CE 3aMICTh TACUBHOTO MEPEYUTYBaHHS CITUCKIB CIIIB.

5. Po3BuBatM HaBUYKM pPOOOTHM 3 aABTEHTUYHUMHU pecypcaMu, CaMOCTIHHO
B1I0MparOyy 1iKaBU KOHTEHT (MTOJKACTH, OJIOTH, B1I€O) JJIsl 3aHYPEHHS y PEATbHHM
MOBHHUM KOHTEKCT Ta BUSBJICHHS (DYHKIIIOHAJTBHUX OCOOJIMBOCTEN JIEKCUKHU.

BucnoBku. IlpoBeaeHuil anamiz miaATBEpUKY€E, 0 €(PEKTUBHICTH 3aCBOEHHS
JIEKCUKY 3QJICKUTD B1J] CHHEPT1i KOTHITUBHO OOTPYHTOBAaHMX METO/IIB BUKJIAJIAHHS Ta
CB1JIOMOi aBTOHOMHOI JisUTBHOCTI 3/100yBauiB oOcCBiTH. llepexig 10 JIEKCHYHOTO

migxony Ta iHTerpamis IKT mo3BonsitoTh He JuIe MEpCOHANI3YBaTH MPOIIEC
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HAaBYaHHSA, a W HaaaTu 3100yBayaM J1€BI 1HCTPYMEHTHU JJiA CaMOCTIHHOTO
PO3IIMPEHHSI CJIOBHUKOBOTO 3amacy. BCTaHOBIEHO, IO MOEIHAHHS ayIUTOPHOI
po0OTH MiJ KEepPIBHUITBOM BHKJIaJada 3 BUKOPUCTAHHSM CTpaTeriii iHTEpBajIbHOTO
NMOBTOPEHHS Ta aKTHBHOTO BIITBOPEHHS 3100yBauamMu 3a0e3redye  CTiiike
3aKpIMJICHHS MaTepiady Ta pO3BUTOK KOMYHIKaTHBHOI BIIEBHEHOCTI. [lepcriekTuBHUM
HAmpsIMOM  MOAANBIIMX JOCTI/PKEHb € BIPOBAIKEHHS 1HCTPYMEHTIB IITYYHOTO
IHTEJIEKTY JIJI1 CTBOPCHHS 1HIWBIAyalli30BAaHUX TPAEKTOPIA JIEKCUYHOTO PO3BUTKY

3100yBadiB.
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